Kupna zmluva
uzatvorend podla § 588 a nasl. Obc¢ianskeho zdkonnika a
zékona €. 138/1991 Zb. o majetku obci

Predavajici: Obec Kordiky
Kordiky 59, 976 34 Kordiky,
1CO: 00 313 530,
DIC: 2021115866,
zastupeny starostom obce Jdnom Zachenskym,
(dalej len ,,predavajiaci)

Kupujuci:  Erik Havetta, rodeni' Havetta, ob¢an SR,

trvalo bytom Kordiky 127, 976 34 Kordiky,
(d’alej len ,, kupujtci®)

Predéavajtci na jednej strane a kupujici na druhej strane uzatvaraju tito kipnu zmluvu
takto:

Clanok L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je povinnost' predavajiceho previest vlastnicke pravo
k predmetu prevodu na kupujuceho, odovzdat mu predmet prevodu a povinnost
kupujticeho zaplatit’ predavajicemu dohodnuti kapnu cenu.

2. Predmetom prevodu je pozemok registra ,,C* parcelné ¢islo 688/7, druh pozemku trvaly
travny porast o vymere 123 m?, spoluvlastnicky podiel 1/1-ina k celku (d’alej len ,,predmet
prevodu®).

3. Predmet prevodu vznikol oddelenim od povodného pozemku registra ,,E* parcelné cislo
1472, druh pozemku trvaly travny porast o vymere 129 m? na zéklade geometrického
planu ¢islo 31628826-19/2023 zo dia 27.3.2023 vyhotoveného spolo¢nostou Geopoz,
s,r.0., so sidlom Komenského 10C, Banskd Bystrica, ICO: 31 628 826, autorizatne
overen¢ho dia 27.3.2023 Ing. Jurajom Oravcom, autorizovanym geodetom a kartografom,
uradne overenym Ing. Lenkou Cilikovou, dia 30.3.2023, ¢islo tiradného overenia Gl-
259/2023.

4. Povodny pozemok registra ,,E“ parcelné ¢islo 1472, druh pozemku trvaly tradvny porast
ovymere 129 m? a predmet prevodu sa nachadzaju v okrese Banska Bystrica, v obci
Kordiky, v katastralnom uzemi Kordiky.

5. Povodny pozemok registra ,,E* parcelné ¢islo 1472, druh pozemku trvaly travny porast
o vymere 129 m? je zapisany v katastri nehnutel'nosti vedenom Okresnym tradom Banska
Bystrica, katastralnym tradom na liste vlastnictva Cislo 925 pre katastrdlne uzemie
Kordiky.

6. Predavajuci je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu.



Predéavajtci predava a kupujuci kupuje predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva.

Predaj predmetu prevodu je realizovany v zmysle § 9a zdkona ¢. 138/1991 Zb. o majetku
obci v zneni neskorSich predpisov a to priamym predajom z dévodu hodného osobitné¢ho
zretela. Dovody hodné osobitného zretela su, Ze pre predavajiceho je predmet prevodu
nepotrebny a pre kupujiceho predmet prevodu tvori pristup k jeho pozemkom a stavbam
a zaroven ide o prilahly pozemok k pozemkom vo vlastnictve kupujiceho.

Obecné zastupitel'stvo Obce Kordiky na verejnom zasadnuti dia 04.05.2023 schvalilo
predaj predmetu prevodu trojpdtinovou viacSinou vSetkych poslancov uznesenim ¢.
20/2023 v zmysle § 9 ods. 2 pism. ¢) a § 9a ods. 8 pism. e) zakona ¢. 138/1991 Zb.
o majetku obci v zneni neskorsich predpisov.

Clanok II.
Urc¢enie kupnej ceny, jej vySka a sposob jej zaplatenia

Kupna cena bola uréena na sumu 15 Eur/m? tj. spolu 1845 Eur, slovom
jedentisicosemstostyridsat’pat’ euro.

. Kapna cena bude zo strany kupujiceho uhradend prevodom na bankovy ucet
predavajuceho c¢islo IBAN SK10 5600 0000 0012 2358 4001 ato do 7 dni od uzavretia
tejto zmluvy.

Kupna cena podl'a ods. 1 je stanovend dohodou stran, zmluvné strany prehlasuju, ze kiipna

cena neodporuje ustanoveniam zikona €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov.

Clanok I11.
Stav predmetu prevodu

Predéavajtci prehlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu Ziadne prava tretich osob.

Predavajaci rovnako vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy:

a) neexistuju Ziadne splatné a nesplnené dafiové povinnosti, ktoré by sa vzt'ahovali na
predmet prevod alebo jeho Casti,

b) neexistuju Zziadne nevysporiadané restituéné naroky, ktoré by sa vzt'ahovali na
predmet prevod alebo jeho Casti,

¢) neexistuju Ziadne prava tretich os6b k predmetu prevodu alebo jeho casti, ku ktorych
vzniku nie je potrebny zapis v katastri nehnutel'nosti, najméa prava najomné,

d) neexistuje Ziadna pradvne ucinnd zmluva o budicej zmluve, alebo kipna zmluva,
ktorou by sa zaviazali previest’ alebo ktorou by previedol predmet prevod alebo jeho
Casti a zarovei sa zavdzuje, ze takuto zmluvu v budicnosti ani neuzavrie,

e) predmet prevod alebo jeho Casti neprenecha do uzivania tretej osobe, ani ho inak
nezat'azi.

f) predmet prevod alebo jeho Casti nie je predmetom exekucného zdlozného prava.

Kupujuci prehlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy. Kupujici sa so stavom
predmetu prevodu oboznamil jeho obhliadkou na mieste samom a v stave akom stoji a lezi
ho kupuje do svojho vylu¢ného vlastnictva.



Clanok V.
Iné dojednania

Predavajiici dava sthlas, aby bol realizovany zéapis vlastnickeho prava k predmetu
prevodu do katastra nehnutel'nosti na list vlastnictva pre katastralne uzemie Kordiky na
zaklade navrhu nasledovne:
Cast’ A:

* pozemok registra ,,C* parcelné Cislo 688/7, druh pozemku trvaly trdvny porast

o vymere 123 m?,
Cast’ B:
Havetta Erik, rodeny Havetta, Kordiky 127, 976 34 Kordiky,
datum narodenia:
Spoluvlastnicky podiel: 1/1

Cast’ C: bez zapisu.

Néavrh na zacatie katastrdlneho konania o vklade vlastnickeho prdva do katastra
nehnutelnosti poda kupujici az po riadnom uhradeni celej kupnej ceny podl'a ¢lanku II.
tejto zmluvy.

Ugastnici st viazani zmluvnym prejavom az do nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného tradu Banské Bystrica, katastralneho odboru o vklade vlastnickeho prava do
katastra, kedy nastanti pravne ucinky prevodu vlastnickeho prava.

Spravny poplatok spojeny sndvrhom na =zacatie katastrdlneho konania o vklade
vlastnickeho préva do katastra nehnutel'nosti uhradi kupujuci.

Kupujuci dilom uzavretia tejto zmluvy vstupuje do drzby a uZivania predmetu prevodu
a tymto dilom na neho prechadza nebezpecenstvo zhorSenia a ndhodnej skazy predmetu
prevodu.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej uzavretia a U€innost’ v zmysle § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika, t.j. dilom nasledujicom po dni jej zverejnenia na webovom sidle
povinnej osoby. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratia platnost’ a u€innost’, nie je
tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy.

Zmluvné strany st si v suvislosti s konanim o povoleni vkladu vlastnickeho prava do
katastra nehnutelnosti povinné navzajom poskytnut’ potrebnu su¢innost’ a doklady. Pokial
prislusny okresny urad, katastralny odbor prerusi konanie o navrhu na vklad vlastnickeho
prava podl'a tejto zmluvy z dovodu ktory moézu zmluvné strany odstranit’, zmluvné strany
sa zavazuju urobit’ vSetky kroky aukony potrebné na vykonanie vkladu vlastnickeho
prava.

Tato zmluva a vSetky préva a zavizky stran znej vyplyvajice sa riadia slovenskym
pravom, najmi Obcianskym zédkonnikom v zneni neskorSich predpisov.



4. Tato zmluva obsahuje 3 strany a bola vyhotovena v 4 rovnopisoch (po jednom rovnopise
pre kupujtiiceho a predavajiceho a dva rovnopisy st urcené pre ucely vkladu vlastnickeho
prava do katastra nehnutelnosti.

5. Ugastnici prehlasujt, Ze tato zmluva bola vyhotovena podla ich pokynov, Ze ju uzavreli

slobodne a vézne, urcite a zrozumitel'ne, nie v tiesni za nevyhodnych podmienok, bez
natlaku, precitali ju, jej obsahu porozumeli a na znak stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Kordikoch dna 23.05.2023.

Obce Kordiky Erik Havetta
Jan Zachensky starosta kupujtci
za predavajiceho
(osvedéeny podpis)



